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Warning
Waarschuwing
Achtung
Attention
Attenzione
Atencién
Advarsel

MS Schippers ms UDDERCARE MINT BALM

EN: Hazard statement(s): Causes skin irritation. (H315) May cause an allergic skin reaction. (H317) Causes serious eye irritation. (H319) Harmful to aquatic life with long lasting effects. (H412)Precautionary statement(s):
Avoid breathing mist/vapour. (P261) Contaminated work clothing should not be allowed out of the workplace. (P272) Wear eye protection/protective gloves/protective clothing. (P280) If skin irritation or rash occurs: Get medical
advice/attention. (P333+P313) Take off contaminated clothing and wash it before reuse. (P362+P364) Dispose of contents/container in accordance with local regulation (P501) Hazardous substances: Mentha arvensis, oil NL:
Gevarenaanduidingen: Veroorzaakt huidirritatie. (H315) Kan een allergische huidreactie veroorzaken. (H317) Veroorzaakt ernstige oogirritatie. (H319) Schadelijk voor in het water levende organismen, met langdurige gevolgen.
(H412) Veiligheidsaanbevelinge! reventie: Inademing van nevel/damp vermijden. (P261) Verontreinigde werkkleding mag de werkruimte niet verlaten. (P272) oogbescherming/Beschermende handschoenen/Beschermende
kleding dragen. (P280) Reactie: Bij huidirritatie of uitslag: een arts raadplegen. (P333+P313) Verontreinigde kleding uittrekken wassen alvorens deze opnieuw te gebruiken. (P362+P364) Inhoud/verpakking afvoeren naar
overeenkomstig de plaatselijke voorschriften (P501) Stoffen waarvoor meldingsplicht geldt: Mentha arvensis, oil DE: Gefahrenhinweise: Verursacht Hautreizungen. (H315) Kann allergische Hautreaktionen verursachen. (H317)
Verursacht schwere Augenreizung. (H319) Schadlich fir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung. (H412) Sicherheitshinweise: Pravention: Einatmen von Nebel/Dampf vermeiden. (P261) Kontaminierte Arbeitskleidung nicht

auBerhalb des Arbeitsplatzes tragen. (P272) Augenschutz/Schutzhandschuhe/Schutzkleidung tragen. (P280) Reaktion: Bei Hautreizung oder -ausschlag: Arztlichen Rat einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen. (P333+P313) Kontaminierte
Kleidung ausziehen und vor erneutem Tragen waschen. (P362+P364) Entsorgung: Inhalt/Behalter gemaR lokalen Vorschriften zufthren. (P501) Enthal
(H315) Peut provoquer une allergie cutanée. (H317) Provoque une sévere irritation des yeux. (H319) Nocif pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme. (H412) Conseil(s) de prudenct

entha arvensis, oil FR: Mention(s) de danger: Provoque une irritation cutanée.
Eviter de respirer
les brouillards/vapeurs. (P261) Les vétements de travail contaminés ne devraient pas sortir du lieu de travail. (P272) Porter un équipement de protection des yeux/des gants de protection/des vétements de protection. (P280) En cas
dirritation ou d'éruption cutanée: consulter un médecin. (P333+P313) Enlever les vétements contaminés et les laver avant réutilisation. (P362+P364) Eliminer le contenu/récipient conformément a la réglementation locale (P501)
Contient: Mentha arvensis, oil ES: Indicaciones de peligro: Provoca irritacion cutanea. (H315) Puede provocar una reaccion alérgica en la piel. (H317) Provoca irritacion ocular grave. (H319) Nocivo para los organismos acuéticos,
con efectos nocivos duraderos. (H412) Consejos de prudencia: Evitar respirar la niebla/los vapores. (P261) Las prendas de trabajo contaminadas no podran sacarse del lugar de trabajo. (P272) Llevar gafas/guantes/prendas de
proteccion. (P280) En caso de irritacion o erupcion cutdnea: Consultar a un médico. (P333+P313) Quitar las prendas contaminadas y lavarlas antes de volver a usarlas. (P362+P364) Eliminar el contenido/el recipiente De conformidad
con la normativa local (P501) Identificacion de las sustancias principalmente responsables de los riesgos graves para la salud: Mentha arvensis, oil IT: Indicazioni di pericol rovoca irritazione cutanea. (H315) Pud provocare una
reazione allergica cutanea. (H317) Provoca grave irritazione oculare. (H319) Nocivo per gli organismi acquatici con effetti di lunga durata. (H412) Consigli di prudenza: Evitare di respirare la nebbia/i vapori. (P261) Gli indumenti da
lavoro contaminati non devono essere portati fuori dal luogo di lavoro. (P272) Indossare proteggere gli occhi/guanti/indumenti protettivi. (P280) In caso di irritazione o eruzione della pelle: consultare un medico. (P333+P313) Togliere
tutti gli indumenti contaminati e lavarli prima di indossarli nuovamente. (P362+P364) Smaltire il contenuto/recipiente in conformita allaregolamentazione locale (P501) Contenuto: Mentha arvensis, oil DK: Faresatninger: Forarsager
hudirritation. (H315) Kan forarsage allergisk hudreaktion. (H317) Forarsager alvorlig ejenirritation. (H319) Skadelig for vandlevende organismer, med langvarige virkninger. (H412) Sikkerhedssaetning(er): Undga indanding af tage/
damp. (P261) Tilsmudset arbejdstej ber ikke fiernes fra arbejdspladsen. (P272) Baer sjenbeskyttelse/beskyttelseshandsker/beskyttelsestej. (P280) Ved hudirritation eller udsleet: Seg leegehjaelp. (P333+P313) Alt tilsmudset tej tages af
og vaskes inden genanvendelse. (P362+P364) Indholdet/beholderen bortskaffes i overensstemmelse med lokale regler. (P501) Oplysningspligtige indholdsstoffer: Mentha arvensis, oil
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IT: MS UdderCare Mint

Balm non & un medicinale
pero si es una pomada veterinario, ma stimola la
estimula la circulacién de la :lr:olaz ne sanguigna nei
sangre en misculos y tejidos mu: nei tessuti quando
de las mamas, y reduce la vlene frlzlonato

inflamacién de las mismas.

EN: MS UdderCare Mint
Balm is not a veterinary
medicine, but it stimulates
the blood circulation in
the muscles and the tissue
when rubbed.

FR: MS UdderCare Mint Balm
n‘est pas un médicament
mais stimule par le massage
la circulation du sang dans
les muscles et le tissu.

ES: MS UdderCare Mint Balm

DK: MS UdderCare Mint
no es un medicamento il

Balm er ikke et
erleegemiddel, men
det stimulerer
blodcirkulationen i muskler
og vaev, nar det masseres

NL: MS UdderCare Mint DE: MS UdderCare Mint Balm
Balm is geen ist kein i aber
maar bevordert door fordert durch Einmassieren
masseren de bloedsomloop  die Blutzirkulation in

in de spieren en het weefsel. Muskeln und Gewebe.

UdderCare nettoie et o
adoueit les mamelles.
Laver les mamelles 2 fois

Man sollte das Euterviertel
mit ungefahr 10 ml Udder
Care einreiben.

MS UdderCare limpia
e hidrata las mamas
obteniendo un efecto

Lavare la parte della
mammella con circa 10 ml.
UdderCare deterge e

Wash the udder quarter
with approximately 10 ml.
UdderCare cleanses and

Men dient het u\erkwamer o
te

° Vaskf/verkvanet med cirka
met ongeveer 10 ml. 10 ml

UdderCare renser og

softens the udder
Fly twice a day after
klr\g (repeat for 3 to 4

UdderCare remlgt und
macht das Euter weicher.
Zweimal taglich, nach dem
Melken, auftragen
(wlederholen Ste dies 3 bis

Uddercare reinigt en
verzacht de uier.

Tweemaal per dag
aanbrengen na M maban
(herhaal dit 3 & 4 dagen).
UdderCare kan ook
gebruikt worden naast een  +
antibiotica-kuur en behoudt
ook dan haar werking.
Bestemd voor uitwendig
gebruik, vermijd contact
met 00g en neus, komt

de créme hiermee in
aanraking, dan spoelen met

UdyderCare can also be
used effectively while
antibiotics are given
External use only, avoid
contact with eyes and nose.
Rinse with plenty of water if «
contact occurs.

MS 5dder(are kann auch
wahrend einer Antibiotika-
Kur benutzt werden und
behalt seine erkunﬁ
Bestimmt fiir die aulSere
Anwendung. Vermeiden
Sie Kontakt mit Nasen und
Augen. Bei Kontakt mit

par jour aprés |a traite
pendant 3 a 4 jours avec 10
ml de Udder Care
UdderCare peut étre
appliqué en méme temps
avec un traitement
antibiotique; efet reste e
éme

Usage ‘externe. Eviter le
contact avec les yeux et
le nez. Dans le cas ou il
%a contact rincer avec
eaucoup de eau.

positivo para su salud
Administrar la pomada
dos veces al dia después
del ordefio, durante 36 4
dias. Aplicar 10 ml sobre la
mama y masajear

MS UdderCare puede ser
aplicada al mismo tiempo
con un trata miento
antibiotico; el efecto sigue
siendo el mismo.

Es una pomada de uso
externo. Evitar el contacto
con los ojos y la nariz. En

ammorbidisce la mammeHa
Applicare due volte

iorno dopo la munguura
rlpelere per 3-4 giorni)
UdderCare puo essere
utilizzato efficacemente
anche durante la
somministrazione di
antibiotici
Solo per uso esterno,
evitare il contatto con
occhi e naso. In caso di
contatto, risciacquare
abbondantemente con

bledger yveret
Anvendes to gange dagligt
efter malkning (gentag i 3 til

4 dage)
UdderCare kan ogsa
anvendes effekiit samficig

Date of production/
Productiedatum/ Datum

der Herstellung/ fecha de
fabricacién/data di produzione/
Produ

andling
K ees e
undga kontakt med gjne og
naese. Skyl grundigt med
vand ved kontakt.

veel water asen und Augen mit viel el caso de que hubiera acqua.
Wasser spiilen. contacto, aclarar con mucha
agua.
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